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Das Jesus-Gebet in verschiedenen Sprachen

Arabisch: Ayyuha-r-Rabbu Yasa™ al-Masth, Ibnu-1-Lah, irhamni ana-1-khati’ (ana-I-
khati’a, wenn es von einem Mdadchen oder einer Frau gebetet wird).

Bulgarisch: I'ocmonu Uucyce Xpucre, Cure Boskui, moMuBal MeH IpeIIHHKA.

Kirchenslawisch: I'ocrromu Icyce Xpucre Coriae Boskit momuiioyn mA rpbmHaro.
(rpbuHOyt0, Wenn es von einem Mddchen oder einer Frau gebetet wird).

Tschechisch: Pane Jezisi Kriste, Syne Bozi, smiluj se nade mnou hii§nym.
Niederlandisch: Heer Jezus Christus, Zoon van God, ontferm U over mij, zondaar.
Finnisch: Herra Jeesus Kristus, Jumalan Poika, armahda minua syntista.
Georgisch: 1g3o0mm 0gLy gMobhg, dgm mddmmobom, dgdobyoemg 39 3MmE30eM0.

Deutsch: Herr Jesus Christus, Sohn Gottes, erbarme dich tiber mich Siinder
(Siinderin).

Griechisch: KOpLe Incod XpLoTé, Yi€ ToD OcoD, EAENOOV pe TOV AuapTWALY (THV



OuAPTWAOY, wenn es von einem Mddchen oder einer Frau gebetet wird).

Latein: Domine Iesu Christe, Fili Dei, miserere mei, peccatoris. (peccatricis , wenn es
von einem Mddchen oder einer Frau gebetet wird).

Maltesisch: Mulej Gesu Kristu, Iben ta’ Alla 1-haj, ikollok hniena minni, midneb.
Norwegisch: Herre Jesus Kristus, forbarm deg over meg.
Polnisch: Panie Jezu Chryste, Synu Boga, zmiluj sie nade mna, grzesznikiem.

Rumiéinisch: Doamne lisuse Hristoase, Fiul lui Dumnezeu, miluieste-méa pe mine
pacatosul. (pdcdtoasa, wenn es von einem Mddchen oder einer Frau gebetet wird).

Russisch: I'ocrionu Uucyce Xpucre, Coiae Boski, moMHIIyH Msl rpenrHaro.(rpenrsyro,
wenn es von einem Mddchen oder einer Frau gebetet wird).

Variante: I'ocmomu, momuiryn (Kurzform).

Serbisch: I'ocriome Hcyce Xpucre, Cune Boskju, momuyj me rpemrsaor. / Gospode Isuse
Hriste, Sine Boziji, pomiluj me gresnog.

Slovakisch: Pane Jezisu Kriste, Synu Bozi, zmiluj sa nado mnou hrieSnym.
Spanisch: Sefior Jesucristo, Hijo de Dios, ten piedad de mi, que soy un pecador.

Ukrainisch: I'ocmonu Icyce Xpucre, Cuny Bosxui, moMmuiys MeHe TpilrHoro. (TpimHy ,
wenn es von einem Mddchen oder einer Frau gebetet wird).

Tocmomu, mosmumarys (Kurzform).

Ungarisch: Uram Jézus Krisztus, Isten Fia, konyoriilj rajtam, biin6son!
Portugiesisch: Senhor Jesus Cristo, Filho de Deus, tende piedade de mim pecador!
Japanisch: T 11X X - \UX X, BOFK. H. FAZENHEZ

Koreanisch: 5t=Ll2| 0}5 F 0| J2|AEY, & k2 HE EAF| 0{7|AM



